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Pracovisté / Zkratka' KRO / PK2F Akademicky rok  2023/2024
Néazev Preklad v komer¢ni praxi 2 Zpsob zakonceni Zkouska
Akreditovano/Kredity Ano, 3 Kred. Forma zakonceni Kombinovana
Rozsah hodin | Seminatf 2 [HOD/TYD]
Obs/max Statut A Statut B Statut C Zapocet pred zkouSkou NE
Letni semestr 0/- 0/- 0/- Pocitédn do priméru. ANO
Zimni semestr 0/- 0/- 0/- Min. (B+C) studentii 10
Rozvrh Ano Opakovany zépis NE
Vyudovaci jazyk Cestina, Francouzstina Vyuéovany semestr Letni semestr
Volng zapisovatelny pfedmét Ao Podet dni praxe 0

Hodnotici stupnice 1|2|3|4

Pocet hodin kontaktni

Automat, uzn, zép. pled zk. Ano v ptipadé¢ predchoziho hodnoceni 4 nebo nic.

Periodicita K
Nahrazovany pfedmét KRO/PS2F
Vylouéené ptedméty KRO/PS2F
Podmifiujici pfedméty = Nejsou definovany
Predméty informativné doporucené Nejsou definovany
Pfedméty které pfedmét podmitiuje Nejsou definovany

Cile pfedmétu (anotace):

Cilem seminafe je rozvijet u studentl piekladatelské dovednosti ziskané v kurzu Preklad v komer¢ni praxi 1. Pozornost se
soustfed’'uje na preklad odbornych, administrativnich a publicistickych textd, jejichz charakter je zpravidla popisny ¢i vykladovy, a
na funkéné stylistické vlastnosti téchto textl. Studenti jsou rovnéz vedeni k analyze pfedem vypracovanych piekladi. Pfi praci s
prekladem jsou uplatiiovana pragmaticka hlediska.

PoZadavky na studenta

Splnéni zkousky - pieklad texii z francouzstiny do Cestiny a z cestiny do francouzstiny.

Obsah

1.tyden

Seznameni s planem vyuky na letni semestr, s pozadavky ke zkouSce, opakovani u¢iva z PK1F.

2. tyden

Preklad publicistického textu z francouzstiny do ¢estiny, opakovani piekladatelskych postupt.

3. tyden

Pieklad ekonomickych text z francouzstiny do Cestiny (téma: nezaméstnanost, prace pro mladé), kriticka analyza prekladu.
4.tyden

Pieklad ekonomického textu z ¢estiny do francouzstiny (téma: oziveni ekonomiky) a z francouzstiny do ¢esStiny (téma: nekala
konkurence).

5.tyden

Preklad textu z oblasti prava a obchodu pteklad smlouvy o dodani zbozi.

6. tyden

Pieklad obchodniho dopisu do francouzstiny.

7. tyden
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Pieklad obchodnich podminek z francouzstiny do ¢estiny.

8. tyden

Pieklad obchodnich podminek z francouzstiny do ¢estiny. Opakovani prekladatelskych postupti.
9. tyden

Pieklad navodu k pouziti z ¢estiny do francouzstiny.

10. tyden

Pieklad navodu k pouziti z ¢estiny do francouzstiny.

11. tyden

Pieklad smérnice EU z francouzstiny do CeStiny. Stylistické tipravy odborného prekladu.

12. tyden

Zaverecné opakovani

13. tyden

Pisemna zkouska: preklad textu z ¢estiny do francouzstiny a z francouzstiny do Cestiny se zaméfenim na aktualni politické a
ekonomické déni ve spole¢nosti.

Studijni opory

Garanti a vyudujici

* Garanti: PhDr. Dagmar Kolatikova, Ph.D. (100%)
Literatura
o Zékladni: Tionova, Alena. Francouzstina pro pokrocilé. Praha : Leda, 2000. ISBN 80-85927-80-2.
¢ Zakladni: Vondracek, Antonin. Prekladatelsky semindr francouzsko-cesky a cesko-francouzsky. Plzen :
ZapadocCeska univerzita, 1999. ISBN 80-7082-546-4.
* Doporudena: Radina, Otomar. Francouzstina a cestina - systéemové srovnani dvou jazykii. Praha : Statni
pedagogické nakladatelstvi, 1977.
* Doporucené: Knittlova Dagmar. K teorii a praxi piekladu. Olomouc, 2000. ISBN 80-7067-323-0.
* Doporudena: Tomasek, Michal. Preklad v pravni praxi. Praha : Linde Praha, 1998. ISBN 80-7201-125-1.
Casova néroénost
Viechny formy studia
Aktivity Casové naro&nost aktivity [h]
Pfiprava na zkousku [10-60] 52
Kontaktni vyuka 26
Celkem: 78
Hodnotici metody

Odborné znalosti - odborné znalosti dosaZené studiem pfedmétu jsou ovéfovany hodnoticimi metodami:
Kombinovana zkouska,
Demonstrace dovednosti (prakticka ¢innost),
Pribézné hodnoceni,

Predpoklady

Odborné znalosti - pro Gspesné zvladnuti pfedmétu se pfedpoklada, Ze je student pfed zahijenim vyuky schopen:
kurz ptedpoklada znalosti a dovednosti v rozsahu kurzu KRO/PK1F
disponovat znalosti francouzského jazyka na stupni C1 podle SERR
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orientovat se v zakladnich morfologickych a syntaktickych kategoriich francouzského jazyka
orientovat se v hlavnich procesech francouzské slovotvorby
chapat zakladni specifika odborného francouzského jazyka zaméfeného na oblast podniku, obchodu a sluzeb
orientovat se ve funkénich stylech

Odborné dovednosti - pro Uspésné zvladnuti pfedmétu se predpoklada, Ze student pied zahajenim vyuky dokaze:
aplikovat efektivné jednotlivé prekladatelské postupy
uzivat efektivné jednotlivé typy slovniki
zpracovat glosaf/tematicky slovnik
prekladat kratsi texty obéma sméry
vysvétlit faux-amis ve francouzsting

Vyucovaci metody

Odborné znalosti - pro dosazeni odbornych znalosti jsou uzivany vyucovaci metody:
Seminarni vyuka (diskusni metody),
Reseni problémii,
Kooperativni vyuka,

Vysledky uéeni

Odborné znalosti - po absolvovani pfedmétu prokazuje student znalosti:
disponovat znalosti francouzského jazyka na stupni C1 podle SERR
definovat jednotlivé prekladatelské postupy
orientovat se v nabidce internetovych a tisténych slovniki
vymezit funkéné-stylistické vlastnosti odbornych, administrativnich a publicistickych textl

Odborné dovednosti - po absolvovéni pfedmétu prokazuje student dovednosti:
aplikovat efektivné jednotlivé prekladatelské postupy
uzivat efektivné jednotlivé typy slovnikil
prekladat delsi pasaze textii obéma sméry
analyzovat pfedem vypracované pieklady

sestavit glosar

Pfedmét je zafazen do studijnich programi:

Studijni program Typ stud. Forma stud. Obor Etapa V.stpl. Rok Blok Statut D.roc. D.sem.
Filologie Bakalafsky Prezen¢ni Cizijazyky pro komercni 1 16-6 2023 Povinné A 3 LS
praxi v kombinaci angli¢tina predméty -
- francouzstina francouzstina
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